
 

 

Z A K O N 
O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O AKCIZAMA 

Član 1. 

U Zakonu o akcizama („Službeni glasnik RS”, br. 22/01, 73/01, 80/02, 80/02-
dr. zakon, 43/03, 72/03, 43/04, 55/04, 135/04, 46/05, 101/05-dr. zakon, 61/07, 5/09, 
31/09, 101/10 i 43/11), u članu 6. stav. 2. tač. 1) i 2) brišu se.  

Član 2. 

Član 10. menja se i glasi: 

„Član 10. 

Na duvanske prerañevine (cigarete, cigare, cigarilose, duvan za pušenje i 
ostale duvanske prerañevine) plaća se akciza utvrñena odredbama čl. 40a, 40b, 40g 
i 40d ovog zakona, osim na duvanske prerañevine koje služe za testiranje kontrole 
kvaliteta proizvoda. 

Cigaretama, cigarama, cigarilosima, duvanom za pušenje i ostalim duvanskim 
prerañevinama smatraju se duvanske prerañevine koje se proizvode i stavljaju u 
promet kao takva vrsta prerañevina u skladu sa zakonom kojim se ureñuje 
proizvodnja i promet duvana i duvanskih prerañevina. 

Ako je obračunata akciza na cigarete, duvan za pušenje i ostale duvanske 
prerañevine, koja je propisana u odredbama čl. 40a, 40b i 40d ovog zakona, manja 
od minimalne akcize utvrñene ovim zakonom, plaća se minimalna akciza. 

Minimalna akciza iz stava 3. ovog člana iznosi, i to na: 

1) cigarete - 100% ukupne akcize iz čl. 40a i 40b ovog zakona utvrñene za 
kategoriju prosečne ponderisane maloprodajne cene cigareta; 

2) duvan za pušenje i ostale duvanske prerañevine (rezani duvan, duvan za 
lulu, duvan za žvakanje i burmut) - 100% akcize iz člana 40d ovog zakona utvrñene 
za kategoriju prosečne ponderisane maloprodajne cene duvana za pušenje i ostalih 
duvanskih prerañevina. 

Prosečna ponderisana maloprodajna cena iz stava 4. tačka 1) ovog člana 
izračunava se stavljanjem u odnos ukupne vrednosti svih cigareta koje su puštene u 
promet po maloprodajnim cenama, sa ukupnom količinom cigareta puštenih u promet 
u Republici Srbiji, u prethodnom polugodištu. 

Prosečna ponderisana maloprodajna cena iz stava 4. tačka 2) ovog člana 
izračunava se stavljanjem u odnos ukupne vrednosti celokupnog duvana za pušenje i 
ostalih duvanskih prerañevina (rezani duvan, duvan za lulu, duvan za žvakanje i 
burmut) puštenih u promet po maloprodajnim cenama, sa ukupnom količinom 
duvana za pušenje i ostalih duvanskih prerañevina (rezani duvan, duvan za lulu, 
duvan za žvakanje i burmut) puštenih u promet u Republici Srbiji, u prethodnom 
polugodištu. 

Vlada, na predlog ministarstva nadležnog za poslove finansija (u daljem 
tekstu: ministarstvo), polugodišnje utvrñuje, i to do 31. januara, odnosno do 31. jula 
tekuće godine, iznose prosečne ponderisane maloprodajne cene i minimalne akcize 
iz stava 4. ovog člana u prethodnom polugodištu. 

Predlog iznosa prosečne ponderisane maloprodajne cene iz stava 7. ovog 
člana, utvrñuje se na osnovu podataka o ukupnoj vrednosti svih cigareta, duvana za 
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pušenje i ostalih duvanskih prerañevina (rezani duvan, duvan za lulu, duvan za 
žvakanje i burmut) puštenih u promet po maloprodajnim cenama objavljenim u 
„Službenom glasniku Republike Srbije” i ukupnoj količini cigareta, duvana za pušenje 
i ostalih duvanskih prerañevina (rezani duvan, duvan za lulu, duvan za žvakanje i 
burmut) puštenih u promet u Republici Srbiji, u prethodnom polugodištu. 

Vlada će urediti način i postupak utvrñivanja iznosa prosečne ponderisane 
maloprodajne cene cigareta, duvana za pušenje i ostalih duvanskih prerañevina u 
smislu st. 5. do 8. ovog člana. 

Iznos prosečne ponderisane maloprodajne cene i iznos minimalne akcize iz 
st. 4. i 7. ovog člana primenjivaće se od narednog dana od dana objavljivanja u 
„Službenom glasniku Republike Srbije”.” 

Član 3. 

U članu 18. stav 2. reči: „nadležno za poslove finansija (u daljem tekstu: 
ministarstvo)” brišu se. 

Član 4. 

U članu 20a stav 1. tačka 1) posle reči: „dao akciznu dozvolu” dodaju se 
zapeta i reči: „odnosno otpremaju u carinsko skladište u skladu sa carinskim 
propisima”. 

U tački 2) posle reči: „akcizno skladište” dodaju se zapeta i reči: „odnosno u 
carinsko sladište u skladu sa carinskim propisima”. 

Član 5. 

U članu 21. stav 2. tačka 1) posle reči: „nema akciznu dozvolu” dodaju se 
zapeta i reči: „osim otpremanja akciznih proizvoda iz proizvodnog pogona u carinsko 
skladište u skladu sa carinskim propisima”. 

U tački 2) posle reči: „drugo akcizno skladište” dodaju se zapeta i reči: 
„odnosno u carinsko skladište u skladu sa carinskim propisima”. 

Član 6. 

U članu 22a tačka 2) tačka i zapeta zamenjuju se tačkom, a tačka 3) briše se. 

Član 7. 

U članu 30. stav 3. briše se.  

Dosadašnji st. 4. i 5. postaju st. 3. i 4.  

U dosadašnjem stavu 6, koji postaje stav 5, reči: „iz st. 2. i 5.” zamenjuju se 
rečima: „iz st. 2. i 4.”. 

Član 8. 

U članu 40a stav 1. menja se i glasi: 

„Na cigarete iz uvoza i na cigarete proizvedene u zemlji plaća se akciza, i to: 

1) u periodu od 1. januara do 31. decembra 2012. godine u iznosu od 33,00 
din/pak; 

2) od 1. januara 2013. godine u iznosu od 37,00 din/pak.” 
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Član 9. 

U članu 40b stav 1. menja se i glasi: 

„Na cigarete iz uvoza i na cigarete proizvedene u zemlji, pored akcize iz člana 
40a ovog zakona, plaća se i akciza po stopi, i to:  

1) u periodu od 1. januara do 31. decembra 2012. godine od 34%; 

2) od 1. januara 2013. godine od 33%.” 

Član 10. 

U članu 43. stav 2. briše se.  

Član 11. 

Izuzetno od člana 2. ovog zakona, minimalna akciza na cigarete od 1. januara 
2012. godine do dana početka primene akta Vlade kojim će se utvrditi prosečna 
ponderisana maloprodajna cena cigareta i minimalna akciza na cigarete na osnovu 
podataka o ukupnoj vrednosti svih cigareta koje su puštene u promet po 
maloprodajnim cenama i ukupnoj količini cigareta puštenih u promet u Republici 
Srbiji, u prvom polugodištu 2012. godine, u skladu sa ovim zakonom, iznosi 71,00 
din/pak.  

Izuzetno od odredbe člana 2. ovog zakona, minimalna akciza na duvan za 
pušenje i ostale duvanske prerañevine (rezani duvan, duvan za lulu, duvan za 
žvakanje i burmut) od 1. januara 2012. godine do dana početka primene akta Vlade 
kojim će se utvrditi prosečna ponderisana maloprodajna cena duvana za pušenje i 
ostalih duvanskih prerañevina (rezani duvan, duvan za lulu, duvan za žvakanje i 
burmut) i minimalna akciza na ove duvanske prerañevine na osnovu podataka o 
ukupnoj vrednosti celokupnog duvana za pušenje i ostalih duvanskih prerañevina 
(rezani duvan, duvan za lulu, duvan za žvakanje i burmut) puštenih u promet po 
maloprodajnim cenama i ukupnoj količini duvana za pušenje i ostalih duvanskih 
prerañevina (rezani duvan, duvan za lulu, duvan za žvakanje i burmut) puštenih u 
promet u Republici Srbiji, u prvom polugodištu 2012. godine, u skladu sa ovim 
zakonom, iznosi i to: za rezani duvan 2.100 din/kg; za duvan za lulu 4.200 din/kg; za 
duvan za žvakanje 140 din/kg; za burmut 5.800 din/kg. 

Prvo utvrñivanje iznosa prosečne ponderisane maloprodajne cene i iznosa 
minimalne akcize na cigarete, duvan za pušenje i ostale duvanske prerañevine 
(rezani duvan, duvan za lulu, duvan za žvakanje i burmut), u skladu sa članom 2. 
ovog zakona, izvršiće se do 31. jula 2012. godine, na osnovu podataka o ukupnoj 
vrednosti svih cigareta, duvana za pušenje i ostalih duvanskih prerañevina (rezani 
duvan, duvan za lulu, duvan za žvakanje i burmut) puštenih u promet po 
maloprodajnim cenama objavljenim u „Službenom glasniku Republike Srbije” i 
ukupnoj količini cigareta, duvana za pušenje i ostalih duvanskih prerañevina (rezani 
duvan, duvan za lulu, duvan za žvakanje i burmut) puštenih u promet u Republici 
Srbiji, u prvom polugodištu 2012. godine. 

Član 12. 

Prvo naredno usklañivanje dinarskih iznosa akcize na cigarete izvršiće se u 
januaru 2013. godine indeksom potrošačkih cena u 2012. godini. 

Član 13. 

Ovaj zakon stupa na snagu 1. januara 2012. godine. 


